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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MoU)
FOR THE CONSERVATION OF MIGRATORY WATERBIRDS BETWEEN
THE SITES OF DIAWLING NATIONAL PARK, DJOUDJ NATIONAL PARK AND
NENETSKY STATE NATURE RESERVE (ZAPOVEDNIK)

PROTOCOLE D’ACCORD
POUR LA CONSERVATION DES OISEAUX D’EAU MIGRATEURS ENTRE
LES SITES DU PARC NATIONAL DU DIAWLING, DU PARC NATIONAL
DES OISEAUX DU DJOUD!J ET DE LA RESERVE NATURELLE D’ETAT DE NENETSKY




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

The Ramsar site of Diawling National! Park in the
Islamic Republic of Mauritania, represented by
the Direction du Parc National du Diawling ;

The Ramsar site and World Heritage Site of Djoud]
National Park in the Republic of Senegal,
represented by the Direction des Parcs
Nationaux ;

The Nenetsky State Nature Reserve in Russia,
represented by the Direction of the Federal
Government-funded Institution “Nenetsky State
Nature Reserve (Zapovednik)”

Hereinafter referred to as “Parties”,

* bearing in mind that the Djoudj - Diawling
complex in the Senegal River Delta and the
Nenetsky State Nature Reserve {Zapovednik)
are of outstanding universal value because of
their importance for many of the migratory
bird populations on the Fast-Atlantic Flyway;

* recognising that the protection of migratory
species along flyways is a duty of the
international community as a whole which
requires sustained international cooperation;

e bearing in mind further that these three
critically important wetlands are intimately
linked through the migratory birds on the
African Eurasian Flyway, being the most
important non-breeding (northern wintering}
and stop over areas (Djoudj - Diawling
Complex) and breeding areas (Nenetsky State
Nature Reserve) on the East- Atlantic Flyway;

are convinced that a close cooperation between
these three sites would strongly contribute to and
reinforce measures to protect flyway populations
of migratory birds and support the
implementation of international and regional
conventions and frameworks, including the
Ramsar Convention on Wetlands, the African
Eurasian Waterbird Agreement and the World
Heritage Convention and therefore have reached
the following understanding:
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PROTOCOLE D’ACCORD

Le site Ramsar du Parc National du Diawling en
République islamique de Mauritanie, représenté par la
Direction du Parc National du Diawling :

Le site Ramsar et Patrimoine Mondial du Parc National
des Qiseaux du Djoudj en République du Sénégal,
représenté par la Direction des Parcs Nationaux ;

La Réserve Naturelle d'Etat de Nenetsky en Russie,
représentée par la Direction de [IlInstitution d’Etat
Fedéral “Nenetsky  State Nature Reserve
(Zapovednik)”

Ci-aprés dénommés « [es Parties »,

s sachant que le Complexe Djoudj—Diawling, dans le
Delta du fleuve Sénégal et la Réserve Naturelle
d'Etat de Nenetsky (Zapovednik) revétent une
valeur universelle exceptionneile, notamment en
raison de leur importance pour I'essentiel des
populations d’'oiseaux migrateurs de la voie de
migration Atlantique-Est;

s reconnaissant que la conservation des espéces
migratrices le long des voies de migration est un
devoir de la communauté internationale tout
entitre et  nécessite une  coopération
internationale soutenue;

» sachant également que les trois zones humides
d'importance cruciale, objets du présent
protocole, sont étroitement liés en raison des
oiseaux migrateurs du couloir migratoire
d'Afrique-Eurasie, car ils constituent les
principales zones de non reproduction -hlvernage
au nord - et d’escale {Complexe Djoudj~Diawling)
et de reproduction {Réserve Naturelle de
Nenetsky) sur [a voie de migration Atlantique-Est;

sont convaincus qu’une étroite collaboration entre ces
trois sites contribuerait grandement aux mesures de
protection des populations d'oiseaux migrateurs de la
voie de migration et les renfarcerait, et puis qu'elle
appuierait [a mise en ceuvre de plusleurs conventions
et cadres internationaux et régionaux tels que la
Convention Rarnsar sur les zones humides, I'"Accord
sur la conservation des oiseaux d'eau migrateurs
d’Afrique-Eurasie et la Convention sur la protection du
patrimoine mondial culturel et naturel. Par
conséquent elles ont convenu de ce qui suit:
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1. PURPOSE

The three “Parties” to this MoU express their
willingness to:

1.1.

work  together for the  sustainable
management of the waterbird habitats
through a cooperative initiative linking the
sites of Diawling National Park, Djoudj
National Park and Nenetsky State Nature
Raeserve;

. cooperate in monitoring and management of

their shared migratory bird species
constituting a biodiversity resource on a
world-wide scale with the aim to contribute to
the conservation of such species an the East-
Atlantic Flyway;

. promote and support cooperation among

relevant States along the flyway as well as
relevant organisations working in the field of
migratory bird awareness raising and
conservation, within the framework of their
respective competences;

. cooperate to support and contribute to the

implementation of relevant international or
regional conventions and partnerships;

.share knowledge and experiences on the

conservation, management and sustainable
use of natural resources with the aim to
maintain and, where necessary, reinforce and
enhance the integrity of these sites:

. support joint research activities with a view to

maintain and expand knowledge of the sites
and their ecological functions, including
migratory birds and the marking and tracking
of selected species, in order to reinforce and
promote the sharing of such knowledge;

. enhance communication and awareness of the

three sites with the aim to achieve an
understanding of the necessity of conserving
and managing migratory bird populations on a
global scale;

L)

1. OBJECTIF

Les trois parties au présent protocale d'accord
affirment leur volonté de :

1.1.

1.2.

13.

1.4,

1.5.

1.6.

1.7.

travailler ensemble en faveur de la gestion
durable des habitats des oiseaux d'eau dans le
cadre d'une initiative de coopération, mettant
en liaison les sites du Parc National du Diawling,
du Parc National des Oiseaux du Djoudj et de la
Réserve Naturelle d’Etat de Nenetsky ;

coopérer dans le suivi et la gestion de leurs
espéces communes d’'oiseaux migrateurs, qui
constituent une ressource de la biodiversité
I'échelle mondiale, afin de contribuer & 1a
conservation de ces espéces sur la vole de
migration Atlantique-Est;

promouvair et favaoriser la coopération, dans le
cadre de leurs compétences respectives, entre
les principaux Etats le long de la voie de
migration ainsi que les principaux organisations
ceuvrant dans le domaine de la conservation et
de |a sensibitisation sur les oiseaux migrateurs;

cooperer pour soutenir et contribuer & la mise
en ceuvre des conventions et partenariats
internationaux et régionaux pertinents;

échanger des connaissances et des expériences
sur la conservation, |a gestion et I'utilisation
durable des ressources naturelles dans le but
de préserver l'intégrité de ces sites, voire de la
renforcer et de I'améliorer si nécessaire;

favoriser des activités conjointes de recherche
scientifique afin d’approfondir la connaissance
des sites et de leurs fonctions écologiques
impliquant les oiseaux migrateurs, le marquage
et le suivi d'espéces sélectionnées, pour mieux
renforcer et promouvoir la diffusion de ce
savoir;

améliorer la communication et la sensibilisation
autour des trois sites concernés, afin d'aider
comprendre la nécessité de conserver et de
gérer les populations d’oiseaux migrateurs 3
I'échelle mondiale ;
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1.8. combine their efforts for the production and
dissemination of publications and audiovisual
materials intended to promote the Djoudj-
Diawling complex in Russia and the Nenetsky
Zapovednik in Mauritania and Senegal;

1.9. promote the sustainable tourism potential at
the sites while seeking maximum benefits for
the local and regional economies.

2. WORKING ARRANGEMENTS

In order to achieve the purpose as listed in
Section 1, the “Parties” will strive to:

2.1, periodically exchange and assess the
monitoring data collected on migratory birds
and disseminate the information both
nationally and internationally;

2.2. facilitate exchange visits and the transfer of
know-how between experts and site managers
in order to promote and reinforce on-site
management and the use of advanced
methods and approaches;

2.3, support common scientific and management
projects and other initiatives that will promate
the conservation and management of the
natural resources at the sites;

2.4. seek partnerships with regional, national and
international organisations to promote and
enhance the best possible conservation and
management measures;

2.5, support mutual participation of
representatives from Diawling, Djoudj and
Nenetsky Zapovednik in important meetings
and arrangements in the framework of this
agreement;

A

1.8. associer leurs efforts pour la production et la
diffusion de publications et documents
audiovisuels destinés & faire connaitre le
complexe Djoudj-Diawling en Russie et lla
Réserve Naturelle de Nenetsky en Mauritanie
et au Sénégal ;

1.9. promouvoir les potentiels de tourisme durable
des sites tout en recherchant les retombées
maximales pour i'économie locale et régionale.

2. MODALITES DE TRAVAIL

Afin d'accomplir les objectifs mentionnés dans la
Section 1, les « Parties » s'efforceront de:

2.1, communiquer et évaluer périodiquement le
suivi des données collectées sur les oiseaux
migrateurs et diffuser les informations aux
niveaux national et international ;

2.2. faciliter des visites d'échange entre ies
spécialistes et les administrateurs des sites,
ainsi que le transfert de leur savoir-faire, afin
de promouvoir et de renforcer la gestion sur
slte et I'utilisation des méthodes de pointe dans
ce domaine;

2.3. appuyer des projets scientifigues et
administratifs communs et d’autres initiatives,
afin de favoriser la conservation et la gestion
des ressources naturelles au niveau des sites;

24. rechercher des partenariats avec des
organisations  nationales, régionales et
internationales pour promouvoir et consolider
les meilleures mesures de conservation et de
gestion possibles;

25. appuyer la participation mutuelle des
représentants des sites du Diawling, du Djoudj
et de la Réserve Naturelle de Nenetsky aux
principales réunions et principaux dispositifs
mis en place dans le cadre du présent accord;
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2.6.

2.7.

3.

3.1

2.

4,

4.1,

4.2.

4.3.

explore together the possibilities towards the
establishment of a sustainable financing
mechanism to support activities to implement
this MoU, including through jointly developing
proposals and fund raising for these resources;

meet periodically to assess the actions
resulting from the application of this MoU.

COORDINATION

The Director of the Diawling National Park, the
Director of National Parks in Senegal and the
Director of the Nenetsky State Nature Reserve
{Zapovednik) are the designated focal points
to ensure the coordination of this Mol;

As necessary, the “Parties” will jointly declde
on periodic work programmes in order to
better structure the purpose and working
arrangements in the context of this MoU,

PRINCIPLES

Nothing in this Mol will override the statutory
duties and responsibilities of the “Parties”;

At the request of the “Parties”, Wetlands
International, through its offices in Senegal
and Russia, shall be invited to play a
facilitatory role in the implementation of the
MoU;

The implementation of the Mol will benefit
from involvement by other authorities and
organisations that are involved in promoting
the sustainable management of migratory
species and critical sites along the East-Atlantic
Flyway. The MoU will be open for signing by
such institutions subject to their adherence to
its overall purpose and working arrangements.

‘b

2.6.

2.7.

étudier ensemble les possibilités de mise en
place d'un mécanisme financier durable pour
appuyer les actlvités pour mettre en ceuvre le
présent protocole d'accord, y compris le
développement de propositions communes et
la recherche de financement pour les
ressources ;

se rencontrer périodiquement pour évaluer les
actions résultant de l'application du présent
protocole d’accord.

3., COORDINATION

3.1,

3.2,

Le Directeur du Parc National du Diawling, le
Directeur des Parcs Nationaux du Sénégal et le
Directeur de la Réserve Naturelle de Nenetsky
{(Zapovednik) sont les interlocuteurs désignés
pour assurer la coordination du présent
Protocole d’accord;

Les Parties conviendront conjointement des
programmes périodiques de travail, en fonction
des besoins, afin de mieux structurer leur
objectif et leurs modalités de travail dans le
cadre du présent Protocole d’accord ;

4. PRINCIPES

4.1.

4.2.

4.3.

Aucun élément du présent Protocole d'accord
ne prévaudra sur les obligations et
responsabilités |égales des « Parties »;

A la demande des «Parties», Wetlands
International, 3 travers ses bureaux au Sénégal
et en Russie, pourra &tre invité & jouer un réle
de facilitateur dans la mise en ceuvre du
présent protocole d'accord ;

La mise en ceuvre du protocole d'sccord
bénéficiera de la participation d'autres
autorités et organisations impliquées dans la
promotion de la gestlon durable des espéces
migratrices et des sites critiques le long de la
voie de migration Atlantique-Est. Le protocole
d’accord pourra é&tre signé par de telles
institutions, si celles-cl adhérent & son objectif
global et a ses modalités de travail.

Page5of 6




5. FINAL PROVISIONS

5.1. This MoU will come into effect upon signature;

5.2. This Mol is concluded for an initial period of
three {03) years renewable thereafter. It can

be revised, by mutual sgreement between the
“Parties”;

5.3. Any Party may terminate this agreement by
giving three (03} months’ notice in writing to
the others. The “Parties” will consult In
advance in case either Party is considering
termination of the agreement.

N WITNESS WHEREOF, duly authorised
representatives of the “Parties” have executed this
MoU in duplicate in the English, French and
Russlan languages.

Naryan Mar, 05 june 2014

For Directlon du Parc National
du Diawling

Pour la Directlon du Parc National
du Diawling

For Direction des Parcs
Nationaux du Sénégal

Pour la Direction des Parcs
Nationaux du Sénégal

5. DISPOSTIONS FINALES

5.1. Le présent Protocole d’accord entrera en
vigueur 3 sa signature;

5.2. Le présent protocole d'accord est signé pour
une période initiale de trois (03) ans
renouvelable par la suite. D'un commun accord
entre les «Parties», il peut faire I'objet
d'avenants ;

5.3. Toute partie peut résilier la présente
convention moyennant un préavis de trois (03)
mois notifié par écrit aux autres. Les parties se
consultent au préalable en cas olu une
« Partie » envisage la renonciation au présent
protocole d’accord ;

EN FOI DE QUOI, les représentants diiment
autorisés des « Parties» ont signé le présent
protocole d'accord en double exemplaire en
langues Anglaise, Frangaise et Russe,

Naryan Mar, le 05 juin 2014

For Federal Government-funded
Institution “Nenetsky State Nature
Reserve (Zapovednik)”

Pour la Direction de I'institution
d’Etat fédéral la “Nenetsky State
Nature Reserve (Zapovednik)'

/ .
(JL

. Daf DAF M. Ibrahima DIOP Stanislav A. Z0LOTO!I
Directar Warden of the Djoudj Birds Director
Directeur Sanctuary National Park Directeur

Conservateur du Parc National des
Oiseaux du Djoudj

pxa
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MoU)
FOR THE CONSERVATION OF MIGRATORY WATERBIRDS BETWEEN
THE SITES OF DIAWLING NATIONAL PARK, DJOUDJ NATIONAL PARK AND
NENETSKY STATE NATURE RESERVE (ZAPOVEDNIK)

MEMOPAHAYM O B3AUMONOHUMAHUK
MEXAY HALIMOHANBHbIM NAPKOM «JAY/IMHI», HAUMOHANIbHbBIM
NAPKOM «UKYXK» U FOCYAAPCTBEHHBIM NPUPOAHBIM 3AMOBEAHUKOM
«HEHELLKMI» NO BONPOCAM COXPAHEHWUA MUTPUPYIOLLMX NTUL|




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

The Ramsar site of Diawling National Park in the
Islamic Republic of Mauritania, represented by
the Direction du Parc National du Diawling;

The Ramsar site and World Heritage site of
Djoudj National Park in the Republic of Senegal,
represented by the Direction des Parcs
Nationaux ;

The Nenetsky State Nature Reserve in the Russian
Federation, represented by the Direction of the
Federal Government-funded Institution
“Nenetsky State Nature Reserve (Zapovednik)”;

Hereinafter referred to as “Parties”

¢ bearing in mind that the Djoudj-Diawling
complex in the Senegal River Delta and the
Nenetsky State Nature Reserve (Zapovednik)
are of outstanding uvniversal value because of
their importance for many of the migratory
bird populations on the East-Atlantic Flyway;

¢ recognizing that the protection of migratory
species along flyways is a duty of the
international community as a whole which
requires sustained international cooperation;

» bearing in mind further that these three
critically important wetlands are intimately
linked through the migratory birds on the
African Eurasian Flyway, being the most
important non-breeding (northern wintering)
and stop over areas (Djoudj- Diawling
complex) and breeding areas (Nenetsky State
Nature Reserve) on the East-Atlantic Flyway;

are convinced that a close cooperation between
these three sites would strongly contribute to
and reinforce measures to protect flyway
populations of migratory birds and support the
implementation of international and regional
conventions and frameworks, including the
Ramsar Convention on Wetlands, the African
Eurasian Waterbird Agreement and the World
Heritage Convention and therefore have reached
the following understanding:

b

MEMOPAHAYM O B3AUMONOHUMAHWUHU

Pamcapcroe 8ogHO-B010THOE yrogbe «HaUWOHaNLHbIH
napK “DayauHr» McAamcKor Pecny6auku
MagpuTaHueg, npeacrasnexHoe Aupexkumnen
HalWoHanbHOro napka “JayauHr’;

Pamcapcuoe pogHO-D0NOTHOE vyroase W oDbexT
BcemupHOro  HacneguAa  «HauMoHanbHubi4  napk
“Amyax"n  Pecnybnukw CeHeran, npepacTaBneHHoe

Dwupexupei HauuonanbHbIx Napkos Cexerana;

locyAapCTBRHHLIA NPUPOaHLI A 3an0DBegHUK

“HeHeuKui” PoccuMicKoM depepaumy,

npeacTasieHHbA Aupexuneid depepanbHOro

rocyaapcTBeHHOro SoameTHoro yYpeMmaeHUA

«locypapcTBeHHbIH NPUPOAHLIA 3anoBeAHHK

“HeHeuKniA"» ;

BMeECTe WMeHyemble «CTOPOHbI»

® TNPUHWUMAA BO  BHUMBHWE  UCKAKMWTENbHOE
obwennaxeTapHoe 3IHa4eHHe NPUPOAHOIO
Komnaekca [Omyam-Jaynmir 8  penste  pexu
CeHeran W rOCYZ@pCTBEHHOrO  NPUPOAHOro
3anoseanHvka  "HeHeuxwit"  ana  nonynAuuiA

MUIPUPYIOWMX NTHY Ha BOCTOMHO-ATNaHTHYECKOM
NPOAETHOM NYTH;

®  NOHWMAER, HTO OXPaHa MUTPUPYIOLUMX NTUL, HA NYTAX
NPoONeTa —  JOAT  BCErD  MENAYHapOAHOro
coobwecTea, wWcnonKeHwe KoToporo  Tpebyer
YKPENARHWUA MEMAYHIPOAHOIC COTPYAHUNECTBRA;

¢ YYMTbIBAA TaKMe, YTO YNOMAHYTLIE TPU BAMHEAWNX
B0AHO-00NOTHLIX YrOAbLA CBA3aHLI Memay coboli
nocpeacteom  AGpo-EBPaIwicKoro  NponeTHoro
NYTM MUTPHUPYIOWKE MTHL, ABAAACH BaMHERLWMMK
paiOHami  NpebbiBaHWA  HEePaIMHOMAICLWINXCA
ocobeit (3umoeKK) U oTAbIXa Ha NpofeYe (KOMNABKC
Owypm-AaynuHr), a  Takme  pPa3IMHOMEHMA
(:anoBegHuk  "HeHeukui") Ha BocTouHo-
ATAGHTHHECKOM NPONETHOM NYTH;

NPU3HAIOT, YTO TECHOE COTPYAHUHECTEO YKa3aHHbIX Tpex
TEppUTOPWI  6ypeT cnocofcTeOBaTh  NOBLILEHUIO
3$GEHTUBHOCTU MED NO OXpPaHE MMUPOBLIX NONYARLWH
MWIPUPYIOUWX NTUL, ¥ COAEHCTBOBATL peanuaalimm
MEMAYHAPOOHLIX W PETMOHANLHBIX KOHBEHUMHA K
COrNaWeHnids, 8 Tom uncne Pamcapckoii KOMBEHLMM O
BOAHO-BONOTHLIX yrogpAxX, COrfaleHWA no oxpaHe
appo-eBPAIMNCKNX  MUIDHPYIOWMX  BOAHO-GONGTHBIX
Nty 1 KoHeeHuwKW o6 oxpaHe BCEMMPHOro HacheauA
FOHECKO, HACTOALL MM AOrOBAPHAKCD o]
HUKECNBAYIOUIEM:
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1. PURPOSE

The three “Parties” to this MoU express their
willingness to:

1.1. Work  together for the sustainable
management of the waterbird habitats
through a cooperative initiative linking the
sites of Diawling National Park, Djoud]
National Park and Nenetsky State Nature
Reserve;

1.2. Cooperate in monitoring and management
of their shared migratory bird species
constituting a biodiversity resource on a
world-wide  scale with the aim to
contribute to the conservation of such
species on the East-Atlantic Flyway;

1.3, Promote and support cooperation among
relevant States along the flyway as well as
relevant organisations working in the field
of migratory bird awareness raising and
conservation, within the framework of
thelr respective competences;

1.4. Cooperate to support and contribute to the
implementation of relevant international
or regional conventions and partnerships;

1.5, Share knowledge and experiences on the
conservation, management and sustainable
use of natural resources with the aim to
maintain and, where necessary, reinforce
and enhance the integrity of these sites;

1.6. Support joint research activities with a view
to maintain and expand knowledge of the
sites and their ecological functions,
including migratory birds and the marking
and tracking of selected species, in order to
reinforce and promote the sharing of such
knowledge;

1.7. Enhance communication and awareness of
the three sites with the aim to achieve an
understanding of the necessity of
conserving and managing migratory bird
populations on a global scale;

gy

1. Uenm

CTOpPOHbI HACTOAWEro COrNAlEHUA BbIPAKAOT CAOM
HaMEepPEHUA:

1.1.

1.2

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

PaBorate cooBwa 8 ueasx ycToduuBoro
YNPaBAEHWR MECTOOBUTAHMAMM BOAHLIX NTWL, @
pamKax Nporpammbi COTPYAHWYECTES
HAUWOHANLHOrO Napka [ay/MHI, HauMOHANbHOrQ
napka OWya M rocynapcTBEHHOTO NpUpoaHOro
3anoBeAHUKa "HeHelK K",

CoTpyaHuYaTe B AGATENLHOCTH MO MOHUTOPUHTY M
YNP2BAEHWIO NONYAAUWAMU MUIPUPYIOWMX BUOOB
NTUW, ABNAIOLWMXCA BUOADFMYECKUMM pecypcamu
MWPOBOrO 3HAYEHUA, C LEALIO COAGWUCTBMA OXpaHe
Takux  BMOOB Ha  BoCTOMHO-ATA3HTMYECKOM
NPONETHOM MYTH.

OKkazbiBaTh, B pameax CBOEH HOMNETeHUMH,
COABUCTBHE W NOAAEPMHY COTPYAHUYRCTRY Menay
rOCYA3PCTBaMK, PacnoNaralolMMUCA B Npeaenax
NPONETHOTO NYTH, @ TAKME MEWAY OPraHWaaunAmMey,
paboraowmmn B chepax  3IKOAOTMMecKoro
NPOCBEWEHNA U COXPAHEHNA MUMPUPYIOLMX NTUL.

CoTpyAHWYaTE € LUeAbo NOAAEPHKA BLINOAHEHWA
COOTBETCTBYIOULMX MEWAYH2POAHbIX 7
PETMOHINbHBIX  HOWBEHLUMIE W NapTHepCHuX
cornaweHun.

ObmeHnBaTLCA WMHPOPMauWel W OnbiTom no
COXpaHEHWIO, YMP3aBAGHMID W YCTOWMMBOMY
MCRDABIOBAHWUIO NPUPOAHBLIX PECYPCOB € UEAbIo
NOAACPKAHHMA W, NPK HEOEXOAMMOCTHW, YCUAEHMWA K
YAYHLWEHWA CBASEM MEMAY TEPDUTOPHUAMM.

OHa3blBaTe NOLABPMKY COBMECTHbIM HayyHbIM
HCcCneaoBaHnAM, HanpasneHHbLIM Ha
cucreMaTmaaumio u yrnybnernme sHaHuis 0b yroasax
U X 3KOAOTMYecKux yHHUMAX, B TOM uYWChe
MUIDHDYIOWMKX NTHLAEX, € MEYEHUEM OTAE/bHbIX
BHA0S, 8 UENAX COAEWCTEWMA AKTUBHOMY obmeHy
HaKoONAeHHOW MHpOPMaL e,

Yeunuts  paGoty no  wHGOpMMpoEEHMIO U
NPOCBRLWUEHVIO HACENBHWUA O TPEX TEPPUTOPHAX LIRA
ACCTHUMEHMA  MNOHWMAHUA HeoHXOAMMOCTM  uX
COXpaHEHWA, 3 TaKkwe YNpaBAEHWA NONYALMAMM
MHWTpVIpYIOWMX NTML B rnoBansHom macwtabe.
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1.8.

1.9.

Combine their efforts for the production
and dissemination of publications and
audiovisual materials intended to promote
the Djoudj-Diawling complex in Russia and
the Nenetsky Zapovednik in Mauritania and
Senegal;

Promote the sustainable ecotourism
potential at the sites while seeking
maximum benefits for the local and

regional economies.

2. WORKING ARRANGEMENTS

in order to achieve the purpose as listed in
Section 1, the « Parties » will strive to:

2.1,

2.2

2.3

24,

2.5.

Periodically exchange and assess the
monitoring data collected on migratory
birds and disseminate the information both
nationally and internationally;

Facilitate exchange visits and the transfer
of know-how between experts and site
managers in order to promote and
reinforce on-site management and the use
of advanced methods and approaches;

Support common scientific and
management projects and other initiatives
that will promote the conservation and
management of the natural resources at
the sites;

Seek partnerships with regional, national
and international organisations to promote
and enhance the best possible
conservation and management measures;

Support mutual participation of
representatives from Diawling, Djoud) and
Nenetsky Zapovednik in  important
meetings and arrangements in the
framework of this agreement;

< h

1.8.

1.9.

ObbeauHUTE YCUAMA € USNLID CO3JAHHMA M
pacnpocTpaHeHWA nyGankaumis, ayaHo- 7
BWAEOMATEPUANOB, HANPaBAEHHBLIX HA NPONAraHay
QupaHbi Homnnerca Awymx-AaynvHr 8 Paccuu, v
3anoBeAHuHa “HeHeukwd" — 8 MaBpwuTaHuM W
CeHerane.

CogeicreoBaTh
3KOTYpM3IMa  Ha

paiBnTHIO YCTOWYMBOTO
BOAHO-BONOTHLIX  YrofbRX,
CTPEMACE K OOCTHMEHWK  MAKCUMaNbHOMW
JKOHOMMWUECKOW  BBITDABI HAa  MECTHOM W
perMoHaNLHOM YPDBHAX,

2. CONEPHAHHE PABOT

ANA AOCTMKEHWA Lenel, nepeducneHHbIX B pazgene 1,
CropoHbl ByayT CTPEMMUTLCA K CReayowemy:

2.1.

2.2,

2.3,

2.4,

2.5,

Neproaudecky nNpoBOAWTE OUEHKY W 0OMEM
AAHHLIMM  MOHVTODMHIA  MHUIPUPYIOWMX  NTUL,
PACrpoOCTPaHATL MHOOPMALMID HA HaUWOHaNbHOM
1 MENYHAPOAHOM YPOBHAX,

ConeiCTBOBaTL OPraHMIaLMK BUIKTOB IHCAEPTOB M
MEHEJHEPOB TEPPUTORMIA ApYr K APYY AAA
ofMeHa ONLITOM C LEeAbIs COBEepLIEHCTEOBAHMA
YNpaeneHWA BOAHC-GONOTHLIMK  YIOAbAMY W
MCNO/NBIOBAHUA NEPEOOELIX METOADB M NOAXO0B.

NoanepKMBaTL ofwme HayJHble %
NpHUpoaOOXPaHHbIE NPOeKThI W Apyrue
WHULMATHEDI, KOTOPbIE COAENCTBYIOT COXPaHEHUIO
NPUPOAHBLIX PECYPCOB TEPPUTOPMIA, a TaKme
YNPaBAEHUIO UMM,

YcTaHaBnuBaTh NapTHERCHWE  OTHOWEHWA C
PerMoHanbHbIMM, HaLMOHANbHBIMM M
MEMAYHAPOAHBIMU  OPraHH3aLUWAMKM C  Uenblo
coaeiCTBMA BHELPEHUIO HaUAYULLNK

NPUPOADCXPAHHBIX M YNPaBAEHHECKHUX Mep.

OKa3bIBaTh NOAAEPIKHY YMACTUIO npeacrasvTensd
HAaUMOHaAbMbIX NaproB [faynuvHr W JMysm w
3anoBeaHUKa "HeHeuUKWH" B COBRWEAHMAX M

MEPONPUATUAX B PAMKAX HBCTORLLEro COrnalWweHnA.
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2.6

27.

3

3.1.

3.2.

4.1,

4.2.

43,

. Explore together the possibilities towards
the establishment of a sustainable
financing mechanism to support activities
to implement this MoU, including through
jointly developing proposals and fund
raising for these resources;

Meet periodically to assess the actions
resulting from the application of this MoU.

COORDINATION

The Director of the Diawling National Park,
the Director of Mational Parks in Senegal
and the Director of the Nenetsky State
Nature Resarve (Zapovednik} are the
designated focal points to ensure the
coordination of this MoU);

As necessary, the “Parties” will jointly
decide on periodic work programmes in
order to better structure the purpose and
working arrangements in the context of
this MoU.

PRINCIPLES

Nothing in this MoU will override the
statutory duties and responsibilities of the
“Parties”,

At the request of the “Parties”, Wetlands
International, through its offices in Senegal
and Russia, shall be invited to play a
facilitatory role In the implementation of
the MoU.

The implementation of the Mol will
benefit from involvement by other
authorities and organisations that are
involved in promoting the sustainable
management of migratory species and
critical sites along the East-Atlantic Flyway.
The Mol will be open for signing by such
institutions subject to their adherence to
its overall purpose and  working
arrangements.

A M

2.6.

2.7.

OcywecTBAATL COBMEBCTHBIA NOWCK BOIMOMHOCTEN
CO30aHWA yCTORYMBOrO MEXaHWIMa
$HMHAIHCUPOBAHWA MEPONPKWATKHI, HANPABAEHHbIX
Ha BbINOAHEHWE HACTORALLEro MEMOPIHAYMA, B TOM

uucne COBMECTHO paspabaTviBaTe NPOEKTHbIe
NPeSACEHUE W OCYWECTBAATD  MNOMCK X
PUHAIHCUPOBAHMA,

MNeproguyeckn NPoBOAWTL BETPEMM ANR OUEHKM

peaynsraTon BbINONHEHWA HaCTOALEro
MEMOPAHAYMa,

3. KOOPOMHALMUA

3.1. [upeKkrtop HAuMOHanbHOro napka [fayauur,
AWPEKTOP HaUWOHanbHbIX napkoe CeHerasa w
AVPEKTOp FOCYAapCTREHHOID NpUpaaHoro
3aN0BEAHWKA "HeHeukuiA" ABNAKITCA
odUUHANbHBIMKM  AulamK,  oBecnenKBaloWUMK
KOOpAWHaLKIO pabor no HaCTOALLEMY
MEMOPIHIOYMY.

3.2. Npu Heobxopgumoctk CropoHbl ByayT NpvHWMaTh
COBMECTHBIE PEWEHWA B OTHOWEHWK NPOrPamm
paboTbl € UeAbld Ayqwera CTPYRTYPUPOBAHWA
3afa4 ¥ ABATENbHOCTW B KOHTEHCTE HACTOAWEro
MemopaHayma.

4, NPUHLUUNDBI

4.1. HacToAWMH  MEMOPaHAYM HE  COABPMMT
NONDHEKRHHA, NPOTMBOPEYAWMX YCTAHORNEHHBIM

4.2.

4.3.

AONKHOCTHBIM OGAIAHHOCTAM M KOMNETEHUMAM
CropoH.

Mo npockbe  CropoH, MemayHapogHan
OPraHW3auMA N0 COXPaHEHWIO BOLHO-BOAOTHBIX

yroawi (Wetlands International), vepea ceom
oTaeneHun B Cederane ©  Poccvn, MOMeT
CopeicTBOBaTh CropoHam B peanM3aummn

HacToAwero MemopaHayma O BIaUMONOHMMEHUM
B HaYecTee NOCpeaHMKa.

Peannaauna HacroAlwero MemopaHayma o
B3aMmonoHumaHuu Byaer Bonee ycnewHow, ecaun
K HeMy NPUCOBAMHATCA  APYTWE  OpraHbl,
COABKCTRYIOWME YCTOW4HBOMY YNRaBACHUIO
MUTPHDYIOWMMY  BMOAMM M UBHHBIMWU  BOAHO-
60A0THBbIMK YrogsAmM Ha BocTouHo-
ATNZHTWUECKOM NPOAETHOM NyTHM. MemopaHaym
HyneT OTKpBIT AN NOANMUCAHVA OPraHM3aLHAMM,
HOTOpbLIE PA3ALNAIOT €ro UeAW M NOAAePMMWBAIDT
ABATENLHOCTD.
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5. FINAL PROVISIONS

5.1. This MoU will come into effect upon
signature.

5.2. This MoU Is concluded for an initial period
of three {03} years renewable thereafter. it
can be revised, by mutual agreement
between the Parties.

5.3. Any Party may terminate this agreement by
giving three {03) months’ notice in writing
to the others. The Parties will consult in
advance in case either Party is considering
termination of the agreement.

IN  WITNESS WHEREOF, duly authorised
representatives of the Parties have executed
this MoU in duplicate in the English, French and
Russian [anguages.

Naryan Mar, 05 June 2014

For Direction du Parc National
du Diowling

3a QupeKkywio RayuoHaAbHO20
napxa «Qaynuxe»

M. Daf DAF
Director

For Direction des Parcs
Notionaux du Sénégal

3a QupeKyuio HAYUONANbHbIX
napxos Cexezana

M. Ibrahima Diop
Warden of the Djoudj Birds

5. 3AK/TIOMYUTENBHBIE MONOMEHWA

5.1. MemopaHaym D B3IAMMONOHMMAaHMM BCTYNaeT B
CHAY C MOMEHTA NOANWCAHWA CTOPOHAMM.

5.2. Hacroawuih MemopaHaym © B33UMONOHMMaHWM
33KAIOMAeTCA NepBoHavanbHo Ha Tpu {03) roaas, ¢
BOIMOMHOCTEIO NPOAAeHWMA, OH MomeT 6BbiTh
NepecmoTpeH No BIBUMHOMY COTNALIEHNIO CTOPOH.

5.3, Nwoban CropoHa MoOMeT npeKpaTuTh aeiicTBue
HBCTOAWEro CcOrNAWEHWA nNYTEM NUCBMEHHOMO
yBeAOMAEHWA Apyrix CTopoH 3a Tpu (03) mecaua.
B chyyae ecnu KaKan-nubo CTopoHa
paccMaTpUBaET BONpPOC NpeKpaWeHnA AeRcTBuA
cornawenus,  CropoHbl  ByayT  nposogWThb
NpeasapuTeNbHble KOHCYAbTaLMH,

8 YOOCTOBEPEHME YEMO CropoHbi, AelicTeyioume
MEpe3s  CBOMX  MOJAHOMOYHLIX  NpeacTasuTenes,
noanMcanu HaCTORLLMA MemopaHaym o
BIAUMONCHUMAKUM B ABYX  3K3IEMNAAPaX  Ha
AHrAWACKOM, GPAHLYICKOM M PYCCHOM A3bIKaX.

Hapeax-Map, 05 wonn 2014

For Federal Government-funded
Institution “Nenetsky State Nature
Reserve (Zapovednik)”

3a PedepanvHoe zocydapcmeeHHoe
biodmemuoe yypencdenue
«locydapcmsennuiif npupodssiil
3anosedruk “Hexeyxul”»

M. Stanislav A. Zolotoi
Director

Sanctuary National Park
-1 MBpaxum ANON

r-« Na¢ JA®
Aupexrop

Ynpaeariowhii HaunoHaneHoro
napka «myamn

r-# Cranncnae Anexceesuy JonoToi

AvpexTop
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